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15-36 KG UNIVERSAL

BELTED

Dziecko jest zabezpieczone samochodowym
pasem bezpieczenstwa. Fotelik opiera sie na
siedzeniu samochodowym.

15-36 KG SEMI-UNIVERSAL
BELTED & ISOFIX €A B

Dziecko jest zabezpieczone samochodowym
pasem bezpieczenstwa. Fotelik jest
zamontowany w samochodzie za pomocg

zaczepow systemu Isofix.
























PegPérego

Dziekujemy za wybér produktu Peg-Pérego.

Charakterystyka produktu.
Viaggio 2-3 Shuttle - grupa 2-3, kategoria ,Universal” z systemem mocowania
pasami:

« Fotelik Viaggio 2-3 Shuttle spetnia europejska norme UN ECE R44/04 dla dzieci o wadze
15-36 kg (ok. 3- 12 lat).

« Mozna go zamontowac w wiekszosci samochoddw (jednak nie wszystkich).

e Fotelik mozna przewozi¢ w samochodach, ktorych instrukcja obstugi podaje, ze sg one
kompatybilne z systemem mocowania ,Universal” dla grupy 2-3.

o Fotelik Viaggio 2-3 Shuttle jest sklasyfikowany jako ,Universal” zgodnie z zaostrzonymi
kryteriami w porownaniu do poprzednich modeli nie posiadajacych tej homologaciji.

e Fotelik mozna przewozi¢ w samochodach, ktorych instrukcja obstugi podaje, ze sa one
kompatybilne z systemem mocowania trzypunktowych pasow bezpieczenstwa zgodnych z
norma UN/ECE R16 lub jej odpowiednikami prawnymi.

« UWAGA! UZywanie paséw o dwdch punktach mocujacych lub wytacznie pasa
biodrowego do montowania fotelika jest ZABRONIONE.

Viaggio 2-3 Shuttle - grupa 2-3, kategoria ,Semi-universal” z systemem Isofix i
samochodowymi pasami bezpieczenstwa:

o Fotelik Viaggio 2-3 Shuttle spetnia europejska norme UN ECE R44/04 dla dzieci o wadze
15-36 kg (ok. 3-12lat).

e Fotelik mozna przewozi¢ w samochodach, ktorych instrukcja obstugi podaje, ze sg one
kompatybilne z systemem mocowania trzypunktowych paséw bezpieczenstwa zgodnych z
norma UN/ECE R16 lub jej odpowiednikami prawnymi. Samochod powinien posiadad system
mocowania Isofix.

* Mozna go zamontowac w wiekszosci samochodow, ktore posiadajg system Isofix - lista
modeli samochodow z systemem Isofix znajduje sie w kieszonce fotelika oraz na naszej
stronie internetowej www.akord.poznan.pl w zaktadce INSTRUKCJE.

« Fotelik mozna przewozi¢ w samochodach, ktorych instrukcja obstugi podaje, ze sa one
kompatybilne z systemem mocowania trzypunktowych paséw bezpieczenstwa zgodnych z
norma UN/ECE R16 lub jej odpowiednikami prawnymi.

« UWAGA! Uzywanie paséw o dwdch punktach mocujacych lub wytacznie pasa
biodrowego do montowania fotelika jest ZABRONIONE.

UWAGA!

Przeczytaj uwaznie ponizszg instrukcje i zachowaj jg na przysztosé. Stosowanie sie do
zawartych w niej wskazéwek i polecen zapobiegnie powstaniu niebezpiecznych dla zdrowia i
zycia dziecka sytuacji.



» Obstuga i montazem fotelika Viaggio 2-3 Shuttle moga sie zajmowac wytacznie osoby
doroste. Regulacja i montaz fotelika moga byc¢ przeprowadzane tylko wtedy, gdy dziecko nie
znajduje sie w foteliku.

e Podczas jazdy samochodem nigdy nie trzymaj dziecka w ramionach lub na kolanach,
przewoz je zawsze w foteliku. Podczas nagtego hamowania, nawet przy niewielkiej predkosci,
nie utrzymasz dziecka w rekach.

 Nie wktadaj palcow w ruchome mechanizmy fotelika

o Szczegolnie uwazaj by bagaz lub inne przedmioty znajdujace sie w samochodzie nie zranity
dziecka podczas wypadku.

e Przestrzegaj po kolei wszystkich krokéw montazu zawartych w instrukcji. Inne metody
montazu moga spowodowac wypiecie fotelika.

« Nigdy nie pozostawiaj dziecka w foteliku bez opieki — obserwuj je nawet w czasie snu.

» Nigdy nie wyjmuj ani nie odpinaj dziecka z fotelika, gdy samochod jest w ruchu.

* Upewniaj sie, ze fotelik nie opiera sie o ruchome elementy fotela samochodu lub drzwi.

* Wyreguluj odpowiednio wysokos¢ i napiecie paséw i upewnij sie, ze przylegaja do ciata
dziecka, lecz go nie cisna. Sprawdz czy pas nie ulegt skreceniu i czy dziecko nie jest w stanie
samo odpiac pasow.

» Nie uzywaj fotelika bez oryginalnej tapicerki - nie moze ona byc¢ zastapiona inng, nie
zatwierdzonag przez producenta, gdyz jest integralna czescia produktu i systemu
bezpieczenstwa.

« Nie wyjmuj ani nie wymieniaj styropianowych czesci fotelika, gdyz stanowig one o
bezpieczenstwie fotelika.

» W razie jakichkolwiek watpliwosci skontaktuj sie z producentem badz sprzedawca.

» Numer seryjny oraz informacje o produkcie znajdujg sie na naklejce pod fotelikiem (rys. 24).
 Nie usuwaj dodatkowych i wszytych metek - ich usuniecie moze spowodowac niezgodnosc
fotelika z prawem dotyczacym bezpieczenstwa drogowego.

» Nie uzywaj produktu jezeli zagubieniu lub uszkodzeniu ulegta jakas jego czes¢, jesli pochodzi
z rynku wtérnego lub nosi oznaki uszkodzenia w wyniku kolizji lub wypadku, gdyz stanowi to
niezbezpieczenstwo dla dziecka.

* W Zzadnych okolicznosciach nie modyfikuj produktu.

» Skontaktuj sie z serwisem w celach informacyjnych, gwarancyjnych, naprawczych lub
wymiany czesci.

e Fotelik musi by¢ zawsze zamontowany w samochodzie, nawet jesli dziecko nie jest w nim
przewozone. W przypadku nagtego hamowania, fotelik niezamontowany moze wyrzadzic¢
krzywde pozostatym pasazerom.

o Nie uzywaj fotelika jesli od daty jego produkcji (rys. 24) mineto wiecej niz 12 lat - pierwotna
wytrzymatos¢ materiatow ulega ostabieniu i moze nie gwarantowac juz takiego
bezpieczenstwa jak w przypadku nowszego produktu.

» Uzywanie akcesoriow nie zatwierdzonych przez producenta moze byc niebezpieczne.

1. WAZNE!

o Fotelik Viaggio 2-3 Shuttle musi by¢ montowany przodem do kierunku jazdy.
¢ Nie montuj fotelika na siedzeniach, ktére nie sg usytuowane przodem do kierunku jazdy.
eZawsze bezpieczniej jest montowac fotelik na tylnym siedzeniu, po stronie pasazera.



e Jesli fotelik montowany jest na przednim siedzeniu, zalecanym jest usytuowac fotelik jak
najdalej od deski rozdzielczej.

2. ELEMENTY SKEADOWE FOTELIKA
Upewnij sie, ze nie brakuje zadnych elementoéw sktadowych fotelika i skontaktuj sie ze
sprzedawca w przypadku jakichkolwiek niezgodnosci.

Produkt sktada sie z siedziska z podtokietnikami (rys. a) oraz regulowanego pasa ramiennego,
ukrytego w bazie fotelika (rys. b).

Jak zamontowac fotelik w samochodzie z systemem mocowania Isofix?

Ten sposdb montowania fotelika przeznaczony jest dla samochoddw posiadajacych system
Isofix. Jezeli Twoj samochdd nie jest wyposazony w system Isofix — przejdz do nastepnej sekgji.
Po wiece] informacji oraz wiekszego bezpieczenstwa zajrzyj do instrukcji obstugi swojego
pojazdu.

Zaczepy systemu Isofix gwarantuja lepsza stabilnos¢ i wieksze bezpieczenstwo fotelika, nie
zastepuja jednak funkcji paséw bezpieczenstwa.

3. DZwignia do wysuwania zaczepdw |sofix znajduje sie w otworze z przodu siedziska
zaznaczonym na zotto (rys. a). Pociggnij ja do siebie (rys. b) i maksymalnie wysun zaczepy Isofix
(rys. c). Aby upewnic sie, ze zaczepy Isofix sg maksymalnie wysuniete, jeszcze raz pociagnij
dzwignie.

4. Zakleszcz zaczepy Isofix naich mocowaniach w samochodzie, az nie ustyszysz klikniecia.
5.WAZNE! Prawidfowy montaz oznaczony jest po bokach bazy fotelika: zielony kolor oznacza
prawidtowy montaz (rys. a), podczas gdy czerwony sygnat sugeruje nieprawidtowos¢ zapiecia
(rys.b).

6. Gdy zaczepy Isofix sg prawidtowo zamontowane, pociagnij raz jeszcze centralng dzwignie w
otworze z przodu siedziska (rys. a) jednoczesnie mocno dopychajac fotelik do siedzenia
samochodu (rys. b).

7. Aby wymontowac fotelik z samochodu pociggnij dzwignie (1) az nie pojawig sie zotte zaczepy
Isofix. Nastepnie przesun do siebie dwa zotte guziczki znajdujace sie po bokach zaczepdw (2),
aby zwolni¢ mocowania. Wyciagnij fotelik z samochodu.

8. Aby schowac zaczepy Isofix pociagnij centralng dzwignie w otworze z przodu siedziska (1), i
schowaj zaczepy Isofix dopychajac je do fotelika (2).

Jak zamontowac fotelik w samochodzie bez systemu mocowania Isofix?
9. Umiesc fotelik Viaggio 2-3 Shuttle na siedzeniu samochodu, przodem do kierunku jazdy.
Zaczepy Isofix zostaw schowane w srodku fotelika.

Jak zabezpieczy¢ dziecko w foteliku samochodowym Viaggio 2-3 Shuttle?

10. Umies¢ dziecko w foteliku jak ukazano nailustracji upewniajac sie, zeby fotelik nie przesunat
sie.

11. Zabezpiecz dziecko pasem samochodowym jak pokazano na rysunku.

12. Zapnij pas, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamontowany. Oba pasy, zardwno ramienny
jak i biodrowy musza przechodzi¢ pod podtokietnikiem.

13. Dla dodatkowego bezpieczerstwa i dopasowania pasa bezpieczenstwa fotelik posiada
wtasny pas. Aby go uzy¢ podazaj za instrukcjami ponize;.



Unies tapicerke z tytu fotelika (1), wyjmij czerwona klamre (2) i przetdz ja pod raczka do
przenoszenia fotelika (3).

14. Uwolnij pas z blokadki pod fotelikiem.

15. Wydtuz pas naciskajac metalowy przycisk z tytu siedziska (1) i wyciggajac go ku gorze (2). Dla
lepszego napiecia przetdz pas pod raczka do przenoszenia fotelika.

16. Wsun pas samochodowy w czerwong klamre i obniz wysokos¢ pasa samochodowego (1)
pociagajac pas fotelika (2).

17. Czerwona klamra powinna znajdowac sie tuz nad poziomem ramion.

Jak zdjac tapicerke?
Tapicerke fotelika Viaggio 2-3 Shuttle mozna zdjac¢ do czyszczenia. Materiat na
podtokietnikach jest zamontowany na state.

18. Instrukcja dotyczaca zasad czyszczenia tapicerki znajduje sie na metce (patrz rysunek).
19. Zdejmij materiat z bocznych guzikéw.
20. Odczep napy znajdujace sie pod tapicerka w tylnej czesci siedziska. Zdejmij materiat.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ELEMENTOW TAPICEROWANYCH

Szczotkuj elementy tapicerowane, aby usunac kurz.

o Instrukcja dotyczaca zasad czyszczenia znajduje sie na metce wszytej w tapicerke siedziska
(pkt 18).

o Nie uzywaj chlorowych wybielaczy.

o Nie prasuj.

o Nie czy$c¢ chemicznie.

 Nie usuwaj plam rozpuszczalnikami.

o Nie suszy¢ w suszarce bebnowe;j.

Jak zatozy¢ tapicerke?

21. Naciggnij materiat zaczynajac od przodu fotelika i dopasuj do jego ksztattu (rys. a), a
nastepnie zaczep napy materiatu na tyle siedziska (rys. b).

22. 7atéz materiat na boczne guziki.

Transport fotelika
23. Viaggio 2-3 Shuttle posiada specjalng ragczke stuzacag do przenoszenia fotelika.

NUMER SERYJNY

24, Pod fotelikiem Viaggio 2-3 Shuttle znajduja sie wszystkie niezbedne informacje dotyczace
produktu: nazwa, data produkgji, numer seryjny oraz homologacje (pomaranczowe etykiety).
Informacje te sa potrzebne przy sktadaniu ewentualnych reklamacji.

KONSERWACJA PRODUKTU

o Czyszczenie tapicerki moze by¢ przeprowadzone tylko przez osobe dorosta.
e Zachowaj w czystosci wszelkie ruchome elementy.
» Regularnie czys¢ plastikowe elementy za pomoca wilgotnej szmatki. Nie stosuj chemikaliow,



wybielaczy ani innych srodkéw czystosci.

o Szczotkuj elementy tapicerowane, aby usungc kurz.

o Chron produkt przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi, tj. deszcz, Snieg czy
wilgod. Zbyt dtugie wystawianie produktu na dziatanie promieni stonecznych moze
spowodowac zmiany w odcieniu i fakturze tkaniny.

e Przechowuj produkt w suchym i zacienionym miejscu.

Jak nalezy odczytywac etykiete homologacji?

 Ta sekcja wyjasniajak nalezy interpretowac etykiete homologacji (pomaranczowa etykieta).
o Etykieta jest podwojna, gdyz niniejszy fotelik jest przystosowany do dwojakiego sposobu
montazu w samochodzie:

» System mocowania za pomoca trzypunktowych paséw bezpieczenstwa oraz systemu
Isofix (kategoria ,Semi-Universal” oznacza kompatybilnos¢ fotelika z systemem Isofix).

» System mocowania za pomocg 3-punktowych paséw bezpieczenstwa (kategoria
»Universal” oznacza kompatybilnos¢ fotelika z samochodami o 3-punktowych pasach
bezpieczenstwa).

o Gorna czesc etykiety prezentuje znak towarowy producenta i nazwe produktu.

e Litera E znajdujaca sie w kotku przedstawia znak homologacji europejskiej, podczas gdy
numer oznacza kraj dostosowany do norm.

» Numer homologacji: jezeli numer zaczyna sie od 04 oznacza on czwartg poprawke (obecnie
prawomocng) Regulacji R44.

* Wzorzec odniesienia: UN/ECE R44/04.

« Numer seryjny: poza homologacja kazdy produkt posiada takze wtasny numer seryjny.

Peg-Pérego S.p.A posiada certyfikat ISO 9001. Certyfikat ten gwarantuje klientom i
konsumentom maksymalng przejrzystos¢ metod pracy firmy. Producent Peg-Pérego zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian w modelach prezentowanych w niniejszej publikacji dla
celow technicznych i reklamowych. Firma Peg-Pérego pozostaje w dyspozycji dla klientow i
konsumentow, aby spetnic ich wymogi i odpowiadac na pytania. Kluczowym dla polityki firmy jest
wiedza o potrzebach i zastrzezeniach klientow. Kwestionariusz dotyczacy satysfakcji klientow
znajduje sie na stronie producenta www.pegperego.com (CUSTOMER SATISFACTION
QUESTIONNAIRE).

Deklaracja zgodnosci
Nazwa produktu
VIAGGIO 2-3 SHUTTLE

Numer referencyjny produktu
IMVS--

Wzorzec odniesienia
UNI ECE R44/04 (UE) Universal



UNI ECE R44/04 Semiuniversal
(w kombinacji z zaczepami Isofix)

Data i miejsce wydania
10 marca 2016

Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny Peg-Pérego.

Firma Akord Poznan, wytaczny dystrybutor produktéw Peg-Pérego w Polsce, prowadzi serwis
gwarancyjny i pogwarancyjny obejmujacy wszystkie sprzedane za jej posrednictwem produkty.
Jezelijakakolwiek z czesci zgubi sie lub ulegnie zniszczeniu, nie uzywaj zamiennikow. W celu

zdobycia informacji, wymiany lub naprawy produktu badz zakupienia oryginalnych czesci
mozesz skontaktowac sie nami.

tel. (61)867-66-29 lub 505-351-306
e-mail: serwis@akord.poznan.pl
www.akord.poznan.pl



P.H. Akord Tomasz Skrzypczak
ul. Magnoliowa 34
60-175 Poznan
tel: (61)866-73-15
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Peg-Pérego

WARUNKI GWARANCJI

1. Przedsiebiorstwo Handlowe Akord Tomasz Skrzypczak, ul. Magnoliowa 34, 60-175 Poznan,
NIP: 781-101-25-84, wpisany do rejestru dziatalnosci gospodarczej CEIDG, zwany dalej
,Gwarantem” zapewnia, ze produkty marki Peg-Pérego zakupione u partnerow handlowych
spetniaja wszelkie europejskie normy i wymogi bezpieczenstwa, a takze sg wolne od wad
materiatowych oraz wad wykonania.

2. Niniejsze postanowienia dotycza wszystkich produktéw Peg-Pérego wprowadzonych do
obrotu na terenie Polski przez Gwaranta oraz nabytych u partneréw handlowych. Lista
partneréw sprzedajacych oryginalne produkty marki Peg-Pérego znajduje sie na stronie
www.akord.poznan.pl w zaktadce ,Partnerzy”.

3. Prawa i obowiagzki gwarancyjne wynikajace z niniejszych postanowien przystuguja jedynie
pierwotnemu nabywcy produktu Peg-Pérego i nie przechodza na kolejnych wtascicieli produktu
ani osoby trzecie.

4. Gwarant udziela 24 miesiecznej gwarancji na zakupione produkty Peg-Pérego. Okres
gwarancyjny rozpoczyna sie z dniem zakupu i trwa przez 24 nastepujace po sobie miesiace.
Partner handlowy ma obowigzek zamiesci¢ na karcie gwarancyjnej date zakupu produktu
objetego gwarancja.

5. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z rekojmi.

6. \Warunkiem skorzystania z uprawnien wynikajacych z gwarancji jest przedstawienie karty
gwarancyjnej ze wskazana data sprzedazy oraz pieczatka partnera handlowego badz
przedstawienie faktury VAT lub paragonu fiskalnego zawierajacego date i miejsce zakupu
produktu objetego gwarancja.

7. Gwarant zastrzega sobie mozliwos¢ wytaczenia ochrony gwarancyjnej w przypadku
uszkodzen mechanicznych lub braku oryginalnych oznaczen producenta na produkcie. Gwarant
zastrzega sobie takze mozliwos¢ wytaczenia ochrony gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia,
ze produkt byt naprawiany przez osoby trzecie.

8. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem i nieprawidtowa konserwacja
produktu, w szczegdlnosci, gdy uzytkowanie i konserwacja prowadzone sg w odmienny
sposob anizeli przedstawiono w instrukcji obstugi oraz niezgodnie z zaleceniami producenta, a
takze w przypadku niewypetnienia zalecen wskazanych w pkt. 8 niniejszego oswiadczenia
gwarancyjnego (ponizej);

b) uszkodzen mechanicznych tapicerki (przetarcia, zdarcia itp.), stelaza (pekniecia, wygiecia
itp. wptywajace na utrate pierwotnych gabarytow produktu) i innych elementéw produktu, do
ktorych uszkodzenia, pekniecia, wygiecia, odbarwienia czy porysowania doszto na skutek
uszkodzen mechanicznych;

¢) uszkodzen powstatych wwyniku wypadku lub transportu produktu;

d) uszkodzen (przetarc, odbarwien), do ktorych doszto na skutek oddziatywania warunkdw
atmosferycznych (opady deszczu, $Sniegu, dziatanie promieni stonecznych itp.);



e) uszkodzen bedacych nastepstwem normalnego uzytkowania produktu i naturalnego
zuzywania sie produktu, w szczegdlnosci: wyblakniecia, odbarwien, przetarc¢ i zmechacenia
tapicerki, naturalnego zuzycia kot i raczek, zarysowan stelaza w miejscu, gdzie znajduja sie
czesciruchome (mechanizm sktadania i rozktadania stelaza itp.), i innych zarysowan
wynikajgcych z codziennego uzytkowania produktu.

9. Dla zachowania uprawnien wynikajacych z gwarancji, nabywca zobowigzuje sie:

a) regularnie czyscic i konserwowac elementu tapicerowane zgodnie z zaleceniami
producenta oraz wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi, a takze z informacja podang na
WSZYWCE;

b) regularnie czyscic i konserwowac stelaz i czesci ruchome produktu, a w szczegdlnosci uktad
jezdny oraz mechanizm sktadania/rozktadania zgodnie zgodnie z zaleceniami producenta oraz
wskazdwkami zawartymi w instrukcji obstugi, a takze z informacja podang na wszywce.

10. W przypadku wystapienia wady produktu objetego gwarancja Gwarantowi przystuguje
prawo sposobu usuniecia wady. Wada wedtug wyboru Gwaranta moze by¢ usunieta:

a) poprzez dostarczenie czesci zamiennej bezposrednio zgtaszajacemu wade;
b) poprzez naprawe produktu lub wymiane wadliwej czesci w siedzibie partnera handlowego;

¢) poprzez naprawe produktu lub wymiane wadliwej czesci w autoryzowanym serwisie
Gwaranta - przy czym produkt zostanie odebrany i odestany na koszt Gwaranta;

d) poprzez wymiane produktu na nowy, przy czym nabywca zobowigzuje sie zwrocic
Gwarantowi wadliwy produkt nie podzniej niz w chwili wydania nowego produktu.

11. Nabywcy nie przystuguje prawo do produktu zamiennego w przypadku wykrycia usterki ani
w czasie trwania postepowania zwigzanego z jej usunieciem.

12. Wszelkie naprawy gwarancyjne beda usuwane w terminie 14 dni od dnia dostarczenia
produktu do partnera handlowego lub autoryzowanego serwisu Gwaranta. Jednak w przypadku,
gdy naprawa wiaze sie z koniecznoscia sprowadzenia czesci zamiennych od producenta
Peg-Pérego, Gwarant zastrzega sobie prawo do wydtuzenia terminu naprawy do 30 dni, o czym
zobowigzuje sie niezwtocznie poinformowac nabywce produktu.

13. W przypadku stwierdzenia, ze zgtoszenie reklamacyjne byto nieuzasadnione kosztami
transportu obcigzony zostaje zgtaszajacy wade.

INFORMACJE DODATKOWE

14. Poszczegdlne cechy produktéw Peg-Pérego moga nieznacznie réznic sie od
przedstawionych kolekgji i/lub linii kolorystycznych.

15. Wysokich krzesetek nie nalezy uzywac dopoki wszystkie czesci nie zostang prawidtowo
dopasowane i wyregulowane.

16. W przypadku uzywania naktadki na krzesto Rialto zawsze nalezy uzywac systemu
utrzymujacego dziecko oraz systemu mocowania naktadki do krzesta. Zawsze nalezy sprawdzic¢
bezpieczenstwo i stabilnos¢ naktadki montowane] do krzesta przed uzyciem. Minimalne
wymiary krzesta: szerokosc¢ - 29 cm, gtebokosc - 28 cm, wysokos¢ oparcia - 37 cm.



P.H. Akord Tomasz Skrzypczak
ul. Magnoliowa 34
60-175 Poznan

Serwis
tel: (61)867-66-29
tel: 505-351-306
e-mail: serwis@akord.poznan.pl

Magazyn
tel: (61)867-66-29
e-mail: magazyn@akord.poznan.pl



